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STRATEGIE DI INTERVENTO


	 
POSSESSO PREREQUISITI : Data la presenza di un  gruppo numeroso  di studenti principianti assoluti di spagnolo, il test iniziale ha valore puramente indicativo ed è stato strutturato non solo per verificare conoscenze pregresse, ma per osservare la capacità degli studenti di utilizzare strategie di “compensazione” nell’affrontare la prova, facendo ricorso alla lingua madre, alle altre lingue straniere studiate ed alle conoscenze linguistiche “passive” che gli studenti possiedono in base alla loro esperienza e il loro contatto con il mondo ispanico. Considerati i risultati della prova d’ingresso, non proprio positivi, si è ritenuto opportuno procedere immediatamente alla presentazione degli elementi basilari della lingua spagnola.


	 

RISULTATI PROVE DI  INGRESSO

	Livello insufficiente %
	 Livello base %
	Livello intermedio %
	Livello avanzato %

	
	45%
	 
	37%
	 
	12%
	
	4%


ASSI CULTURALI E COMPETENZE

Obiettivi di apprendimento secondo quanto concordato in Riunioni Dipartimentali e Consigli di Classe.
ASSI CULTURALI E COMPETENZE

Obiettivi di apprendimento secondo quanto concordato in Riunioni Dipartimentali e Consigli di Classe.
COMPETENZE:
Nel primo biennio il docente della seconda lingua comunitaria,  persegue, nella propria azione educativa e didattica, l’obiettivo prioritario di far acquisire  allo studente le seguenti  competenze:
· Utilizzare la lingua straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi
· Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

Gli studenti verranno guidati, anche nel confronto con la lingua madre, all’uso progressivamente consapevole delle strategie comunicative per favorire il trasferimento di competenze, abilità e conoscenze, tra le lingue e facilitare gli apprendimenti in un’ottica di educazione linguistica e interculturale.
CONOSCENZE: 

· Verranno presentate le strutture linguistiche, le funzioni comunicative e il lessico necessari alla comprensione e alla produzione di messaggi orali e scritti a livelli di  “sopravvivenza ”  relativi alla realtà circostante ed agli interessi propri alla fascia evolutiva degli adolescenti, e tuttavia vari per contenuto e registro linguistico.

· Aspetti comunicativi, socio-linguistici e paralinguistici della interazione e della produzione orale in relazione al contesto e agli interlocutori.
· Strutture grammaticali di base della lingua , sistema fonologico, ritmo e intonazione della frase, ortografia e punteggiatura.
· Strategie di comprensione globale e selettiva di testi e messaggi semplici e brevi, scritti e orali e multimediali, su argomenti noti inerenti alla sfera personale, familiare o sociale.

· Lessico e fraseologia idiomatica di uso frequente relativi ad argomenti abituali di vita quotidiana, familiare o sociale e prime tecniche d’uso dei dizionari; varietà di registro.

· Nell’ambito della produzione scritta, caratteristiche delle diverse tipologie di testo ( messaggi e lettere informali, descrizioni,ecc.), strutture sintattiche e lessico appropriato ai contesti.

· Aspetti socio-culturali dei Paesi di cui si studia la lingua. 

ABILITA’:

· Sviluppare gradualmente le quattro abilità fondamentali per fornire al discente una buona competenza comunicativa della seconda lingua straniera nel linguaggio quotidiano.

· Interagire scambiando informazioni semplici e dirette e partecipare a brevi conversazioni su argomenti consueti di interesse personale, familiare o sociale.

· Utilizzare appropriate strategie ai fini della ricerca di informazioni e della comprensione globale di messaggi semplici, di breve estensione, scritti e prali, su argomenti noti di interesse personale, familiare o sociale.
· Utilizzare un repertorio lessicale ed espressioni di uso frequente per esprimere bisogni concreti della vita quotidiana; usare i dizionari.

· Descrivere in maniera semplice situazioni, persone o attività relative alla sfera personale, familiare o sociale.

· Produrre testi brevi, semplici e lineari, appropriati nelle scelte lessicali, su argomenti quotidiani di interesse personale, familiare o sociale.

· Riconoscere gli aspetti strutturali della lingua utilizzata in testi comunicativi nella forma scritta, orale o multimediale

· Cogliere gli aspetti socio-culturali delle varietà di registro.

LIVELLO DI SUFFICIENZA :

Standard minimi per le abilità ricettive: comprendere il contenuto globale del messaggio ed alcune informazioni implicite.

Standard minimi per le abilità produttive: produrre testi orali o scritti con un linguaggio semplice anche con errori che non pregiudicano la valenza comunicativa; sapersi esprimere  sia oralmente che per iscritto controllando l’incidenza dell’errore in modo da rendere possibile la comunicazione.
OBIETTIVI EDUCATIVO/COMPORTAMENTALI

CONCORDATI DAL CONSIGLIO DI CLASSE: RUOLO DELLA DISCIPLINA NEL LORO RAGGIUNGIMENTO

OBIETTIVI COMPORTAMENTALI :

· Contribuire al pieno sviluppo della personalità dello studente, favorendo la socializzazione e la corretta interrelazione con i compagni, il confronto, la comunicazione, la tolleranza e l’autonomia del giudizio.

· Saper valutare le proprie performance e saper dominare la propria emotività.

· Rafforzare la motivazione allo studio e l’organizzazione dello stesso.

· Rispettare e saper utilizzare correttamente le risorse tecnologiche a disposizione.

· Rispettare le regole della vita scolastica.   

RUOLO DELLA DISCIPLINA :

Lo studio delle lingue straniere contribuisce al raggiungimento da parte degli studenti, degli obiettivi trasversali previsti dal Consiglio di Classe, apportando specifici contributi quali il potenziamento delle competenze linguistico-comunicative, l’arricchimento lessicale, il rinforzo delle strutture morfo-sintattiche, la conoscenza e l’uso corretto dei linguaggi specifici, l’esigenza di considerare il “sapere” come rete di conoscenze. Inoltre l’insegnamento della seconda lingua straniera cercherà di promuovere l’utilizzazione della lingua in situazioni comunicative anche al di fuori del contesto scolastico.
STRUMENTI DI VERIFICA/VALUTAZIONE

STRUMENTI

	Prove strutturate e semistrutturate; questionari a risposta aperta, questionari a scelta multipla; trattazione sintetica. Prove oggettive costruite sulla base degli obiettivi di ciascun gruppo di unità didattiche.



FREQUENZA DELLE VERIFICHE (distinguere scritto e orale)

	Prove orali almeno due nel primo trimestre e nel secondo pentamestre.
Prove scritte almeno tre nel primo trimestre e nel secondo pentamestre e comunque in numero adeguato a fornire un quadro completo delle conoscenze e competenza sviluppate, reperendo ogni elemento urile a fornire elementi di valutazione della progressione.



MODALITA’ E TEMPI PER LA COMUNICAZIONE DEI RISULTATI DELLE VERIFICHE  

	I risultati delle verifiche scritte verranno comunicati entro 10 giorni dalla prova, per le verifiche orali il risultato verrà comunicato subito dopo l’interrogazione. 
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	N°

Ord
	Bl.tem/Moduli
	Competenze
	Abilità


	Conoscenze
	Metodo/
strumenti
	Tipologia 

verifiche
	copr (se presen)
	Colleg.interdisc
	Tempo

previsto

	1
2

3


	Nosotros

Quieto aprender espanol

¿Dónde está Santiago?
	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

	 Saper fare lo spelling Essere in grado  di comprendere e impiegare i suoni dell’alfabeto.

Chiedere a dare informazioni personali: nome, cognome,nazionalità, età , professione e hobbies.

Chiedere e dare il proprio numero di telefono e indirizzo di posta elettronica.

Saper presentare sé e gli altri, chiedere e dare informazioni personali.

Utilizzare convenevoli introdottivi e di congedo.

Saper contare fino a 100.

Individuare la corrispondenza tra suoni e lettere dell’alfabeto.

Saper interagire in classe.

Esprimere desideri. 

Esprimere interessi.  

Saper esprimere motivazioni

Saper esprimere il grado di capacità.                   

Saper descrivere luoghi, persone e cose.

Saper indicare la posizione di oggetti e persone.

Parlare del clima.

Chiedere e saper identificare oggetti che non si conoscono
	Il presente indicativo dei verbi ser, tener e llamarse.

I pronomi personali soggetto. La forma di cortesia Usted /Ustedes.

 Il genere maschile e femminile  
Aree lessicali

L’alfabeto.

I numeri fino a 100.

I saluti, gli aggettivi di nazionalità,  dati personali e professioni.

Gli oggetti del mondo scolastico.

Fonetica 

Suoni e fonemi.
Intonazione nelle frasi interrogative.

Gli accenti grafici.

 Cultura
Nomi e cognomi spagnoli.

Il presente indicativo dei             verbi regolari delle tre coniugazioni. 

Il verbo querer.

La costruzione del verbo interesar. 

Le preposizioni a, con, de, en, por  e para. 
Le preposizioni articolate al del.

Gli articoli determinativi.

I pronomi personali riflessivi. 

Uso di  un poco de, bastante, muy.

Aree lessicali
Le attività del tempo libero.

Le lingue straniere. Temi d’interesse comune. Le attività di classe.

Fonetica
I suoni dello spagnolo.
Cultura
La diffusione dello spagnolo nel mondo.

Personaggi della cultura ispanica.

La forma impersonale Hay.

Il verbo estar.

Il superlativo.

L’articolo indeterminato.

Concordanza di articoli e aggettivi.

Il plurale dei sostantivi e degli aggettivi.

Gli interrogativi cómo, dónde, qué, cuál, cuáles, cuántos, cuántas. 

Uso di muy e mucho.

 Aree lessicali 

Il clima. 
I termini geografici.

Vocabolario per la descrizione di persone e luoghi.

Fonetica
Sillabe toniche e atone.
Cultura

La Panamericana.

I paesi del mondo ispanico.

La  Bolivia.

	Presentazione del materiale linguistico.

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione. Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici..

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti..

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.    

Produzione scritta: brevi dialoghi guidati, o testi personali.                 

Esercitazioni individualizzate.

Presentazione del materiale linguistico.

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione. Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici..

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti..

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.    

Produzione scritta: brevi dialoghi guidati, o testi personali.                 

Esercitazioni individualizzate

Presentazione del materiale linguistico.

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione. Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici..

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti..

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.    

Produzione scritta: brevi dialoghi guidati, o testi personali.                 

Esercitazioni individualizzate


	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti,  testi personali , etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate, lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti,  etc. 

Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti,  testi personali , etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate, lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti,  etc. 

Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti,  testi personali , etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate, lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti,  etc. 


	
	
	Settembre/

Ottobre

Ott0bre/

Novembre

Dicembre/

Gennaio
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	N°

Ord
	Bl.tem/Moduli
	Competenze
	Abilità


	Conoscenze
	Metodo/

strumenti
	Tipologia 

verifiche
	copr (se presen)
	Colleg.interdisc
	Tempo

previsto

	4

	¿Cuál prefieres?

	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

	Saper indicare oggetti.

Saper esprimere necessità.

Esprimere preferenze.

Chiedere prezzi e prodotti in un negozio
	I dimostrativi : este/ esta

estos/estas/esto.

I verbi ir e preferir.

Uso di Tener que + infinitivo.

El/la/los/las + aggettivo.

Qué + sostantivo.

Cuál /  Cuáles.

Aree lessicale

Gli oggetti di uso quotidiano.

I capi di vestiario.

I colori.

Vocabolario dell’ambito delle spese.

Fonetica

I suoni /b/ /d/ /g/ 
Cultura 

I capi di vestiario caratteristici dei paesi ispanici.
	Presentazione del materiale linguistico.

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione. Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici..

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti..

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.    

Produzione scritta: brevi dialoghi guidati, o testi personali.                 

Esercitazioni individualizzate
	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti,  testi personali , etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate, lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti,  etc. 


	
	
	Gennaio/

Febbraio

	5
6

7

8


	Tus amigos son mis amigos
Día a Día

¡ A Comer !

El barrio ideal


	-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi
-Utilizzare la lingua straniera per  i principali scopi comunicativi ed operativi

-Produrre testi di vario tipo in relazione ai differenti scopi comunicativi

	Parlare dell’aspetto e del carattere .

Saper chiedere ed esprimere gusti e interessi.

Esprimere accordo o disaccordo.

Parlare delle relazioni familiari.

Parlare della routine quotidiana.

Esprimere la frequenza.

Chiedere e dire l’ora.

Chiedere e dare informazioni relative ai cibi.

Saper interagire in un ristorante.

Parlare di ciò che ci piace di un luogo.

Chiedere e dare indicazioni stradali.

Esprimere ciò che ci piace e mettere in risalto alcuni aspetti.
	Costruzione dei verbi gustar/encantar.

Uso dei pronomi atono e tonici.

Gli aggettivi possessivi.

Il verbo parecer.

Uso di muy, bastante, un poco.

Aree lessicali

Vocabolario relativo al carattere e all’aspetto fisico.

Interessi e tempo libero.

Relazioni familiari.

Fonetica

Il suono θ

Cultura

Gruppi  cantanti e attori del mondo ispanico.
Il presente indicativo dei verbi irregolari come empezae, vestirse,pedir poder, acostarse, hacer, ver.

I verbi riflessivi.

Gli avverbi che esprimono la frequenza come, a denudo, sempre etc.

Uso di primero,después,luego.

Uso di también / tampoco.
Fonetica

I suoni /g/ /x/ e le lettere dell’alfabeto g /j.

Cultura

Gli adolescenti spagnoli

I ritmi di vita del mondo ispanico
La forma impersonale con se.

I verbi poner, ir, venir, llevar, traer.
I pronomi atoni.

Aree lessicali
Vocabolario relativo agli alimenti, ai piatti tipici ed alle abitudini alimentari.

Vocabolario relativo all’ambiente del ristorante. 
Fonetica
I suoni /g/  /x/

Cultura 

I prodotti originari del continente americano.

Gli spagnoli ed il cibo.    
I comparativi di uguaglianza, minoranza e maggioranza.

Uso di ningún, algún, bastante,mucho, poco etc.

Uso di entre, delante de, al lado de, detrás de, encima de, a la izquierda de, debajo de, a la derecha de, sobre etc.

Aree lessicali

Lessico  relativo alla città, al quartiere , la casa.
I servizi del quartiere.

Le parti dell’abitazione.

Forme, stili e materiali.

Fonetica
La sinalefa

Cultura

Quartieri latini negli Stati uniti.

Quartieri caratteristici di alcune città del mondo ispanico.
Spagna ed Europa.                 
	Presentazione del materiale linguistico.

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione. Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici..

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti..

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.    

Produzione scritta: brevi dialoghi guidati, o testi personali.                 

Esercitazioni individualizzate

Presentazione del materiale linguistico.

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione. Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici..

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti..

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.    

Produzione scritta: brevi dialoghi guidati, o testi personali.                 

Esercitazioni individualizza

Presentazione del materiale linguistico.

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione. Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici..

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti..

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.    

Produzione scritta: brevi dialoghi guidati, o testi personali.                 

Esercitazioni individualizza

Presentazione del materiale linguistico.

Guida agli elementi nuovi e loro appropriazione. Riflessione sulle strutture di base, sugli elementi funzionali e morfosintattici..

Utilizzo dei nuovi elementi in situazioni note e trasposizione degli stessi elementi in altri contesti..

Attività di ascolto.

Attività di lettura e comprensione di un testo scritto.

Produzione orale: domande/risposte, brevi dialoghi guidati.    

Produzione scritta: brevi dialoghi guidati, o testi personali.                 

Esercitazioni individualizza


	Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti,  testi personali , etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate, lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti,  etc. 

Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti,  testi personali , etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate, lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti,  etc. 

Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti,  testi personali , etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate, lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti,  etc. 

Frequenti verifiche formative anche assegnate come compito a casa: esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi guidati e/o aperti,  testi personali , etc.

Verifiche sommative scritte e orali dopo ogni segmento significativo delle UUDD.

Tipologia:esercizi di completamento e /o trasformazione, scelta multipla, vero/falso, dialoghi o lettere guidate, lettura di un testo ed individuazione dei dati richiesti,  etc. 

	
	
	Febbraio/

Marzo
Marzo
Aprile

Aprile/

Maggio


Data           29 – 11 – 2012
 Firma del docente            Silvia Borghi



La classe, per quanto riguarda lo studio della seconda lingua comunitaria, lo spagnolo, risulta formata da 28 studenti della classe IA. Il gruppo classe è composto da 11 alunni principianti.


Data la presenza di alunni principianti assoluti si terrà conto nello svolgimento dell’attività didattica delle difficoltà iniziali connesse con lo studio di una nuova lingua straniera.


In conformità con quanto emerso dal Consiglio di Classe, si attiveranno strategie di problem solving e cooperative learnimg, al fine di contribuire all’arricchimento lessicale e morfosintattico anche nella lingua madre, ed alla riflessione linguistica  relativa a tutte le lingue oggetto di studio (italiano, inglese e spagnolo).


La classe si è presentata fin dall’inizio interessata allo studio della lingua spagnola, anche se alcuni studenti mostrano  un comportamento  a volte poco responsabile. 
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